Panel replacement guide

PYCCKUM

Press the clips as shown to remove default
front panel and replace with another one
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Anleitung zum Auswechseln der Blende
Driicken Sie zum Entfernen der Standardfrontblende wie abgebildet die
Klemmen und wechseln Sie sie aus

Guide de remplacement du panneau

Appuyez sur les attaches comme indiqué pour retirer le panneau frontal par
défaut et remplacez-le par un autre élément
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Guia de sustitucion del panel
Presione los enganches como se muestra para quitar el panel frontal por
defecto y reemplacelo por el otro

ITALIANO

Guida di sostituzione del pannello
Premere i fermagli come mostrato per rimuovere il pannello anteriore
predefinito e sostituirlo con un'altro

Warranty Information
This product has a limited 1 year warranty in North America, Europe, and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized distributor.

1. Product component defects or damages resulted from defecive producton is covered under warany. n = ~ mrse e — sew
Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology's jurisdiction. R RFR (PT)) (:‘? ) ( é'z) (’C‘:(ﬂvif;') %P”%Bgé;“ %’EB_DEE&
a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions. 9
b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, sat, wind, insect, animals, etc...
) Product s not disassembled, modified, o fixed. Components not disassembled or replaced: e
d) Warranty markistickers are not removed or broken. ShE O O O O O O
Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warrany.
""""""""""""""""""""""" PCB @) (@) @) @] @) @)
2. Under warranty, SiverStone Technology's maximu liabilty s imited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handiing, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for ther damages or loss associated with the use of product.
————————————————————————————————————— KA @) @) @) @] @) @)
3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair orreplace s defective products. Under no circumstances wil SlverStone
Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not imited to loss of data, loss of business,loss of —
profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of warranty, ICTTi ] o] o] ] @] o]
contract or negligence, even f SilverStone Technology has been advised of the possibilty of such damages.
""""""""""""""""""""""" BT
4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distibutors and resellers and is not transferable to a second hand o o o o o o
purchaser.
""""""""""""""""""""""" EBRZSNE (@] (@] (@] @] (@] (@]
5. You must provide sales receipt or invoice with clear indication of purchase date to determine warranty eligbilly.
6. 1f a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors or SilverStone 323 @] (@] (@] @] O O
ttp:/fwwwsilverstonetek.com.
Please note that: ) You must provide proof of oiginal purchase of the product by a dated itemized receipt; (i) You shall bear the cost of shipping S - it e 5
(or otherwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost of shipping ot BLAE ) PR AR B K DL« o) é *51 IE
(or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (i) Before you send the product, you must be issued a x: e AR P 2 R B 1 0 H
o . By A A AL A PR R -
Return Merchandise Authorization (RMA) number from SiverStone. Updated warranty information will be posted on SiverStone’s offiial website. e
Please visit http:/wwwisilverstonetek.com for the latest updates A

Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)
SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer. All power supplies should be sent

back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology

in USA by first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions
http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other r

bly for: loss or d

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238

(standard international call charges apply)

For Europe (support.eu@silverstonetek.de)

For all other regions (support@silverstonetek.com)

NO: G11228600

S1L.VvERSTONE"

Designing Inspiration

FPS01

Multifunction front panel
for 12.7mm slim optical bay

Support 12.7mm tray-loading slim optical bay
Two USB 3.0 Type-A ports (FPS01)

One USB 3.0 Type-C port (FPS01-C)

Includes Micro SD and SD card reader

Built-in M.2 SATA type SSD slot (B Key)

Unique USB 3.0 19pin daisy-chain design retains
Mini-ITX chassis’ original USB port function

www.silverstonetek.com

Introduction

To meet the user’'s demand for unused 12.7mm tray-loading slim optical bay, SilverStone created the FPS01,
a multifunction front panel. It provides extra USB slots, SD card reader, and a M.2 SATA type SSD slot (B Key) for more
expansion capability and space utilization. In addition, it includes both black and white colored panel to better match

most cases.

Specifications

Model No. SST-FPS01
SST-FPS01-C
Color Black with optional white panel
Material Plastic panel, plastic body
Application External 12.7mm Tray-loading Slim ODD Bay

Front panel USB USB 3.0 Type-A x 2 (FPS01)

USB 3.0 Type-C x 1 (FPS01-C)

Micro SD and standard SD / SDHC / SDXC

B Key SATA Type M.2 SSD Slot x 1*

Support 22mm x 40mm, 22mm x 60mm or 22mm x 80mm size
USB 3.0 (5Gbps)

Microsoft Windows 10/8.1/8/7, Mac 10.2.8 or future release versions

Media card support
M.2 SSD support

Interface

Operating system support
LED indicator

Dimension

Weight

Indicate drive’s power & card reader read / write access
128mm (W) x 13mm (H) x 129mm (D)
83.2g

* Due to the narrow internal space, we highly recommended choosing SilverStone CP11 SATA cable to avoid connecter
interference issue if M.2 SATA SSD function is needed.



Installation

If ]you wish to use M.2 SATA SSD, please install
it first using ultra low-profile SATA cable such as
SilverStone SST-CP11 to avoid interference issue

DEUTSCH

Wenn Sie eine M.2-SATA-SSD verwenden méchten, installieren Sie sie zur
Vermeidung von Problemen bitte zunachst tber ein extrem flaches SATA-Kabel,
wie das SST-CP11 von SilverStone

E

Si vous souhaitez utiliser un SSD SATA M.2, veuillez d'abord l'installer & l'aide
d'un cable SATA a profil ultra bas tel que le SilverStone SST-CP11 pour éviter
tout probléme d'interférence

ESPANOL

Si desea usar un SSD M.2 SATA, por favor instélelo primero usando un cable
SATA de perfil ultra-bajo como el SST-CP11 de SilverStone para evitar
problemas de interferencias

ITALIANO

Per utilizzare SSD SATA M.2, installarlo utilizzando il cavo SATA a profilo
ultra-basso, ad esempio I'SST-CP11 SilverStone per evitare problemi di
interferenza
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Route case’s USB 3.0 19pin cable through the
12.7mm slim optical bay’s slot and connect it to the
pin header labeled “Front I/O in” on FPS01’s PCB

DEUTSCH

Flhren Sie das 19-polige USB-3.0-Kabel des Geh&uses durch den Schlitz des
12,7-mm-ODD-Schachts und schlieRen Sie es an der mit ,Front I/O in“
gekennzeichneten Stiftleiste an der Leiterplatte der FPS01 an
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Acheminez le cable 19 broches USB 3.0 du boitier par I'emplacement pour baie
optique mince de 12,7 mm et connectez-le a 'embase a broches étiquetée
« Entrée E/S avant » sur la carte a circuits imprimés du FPS01

ESPANOL

Enrute el cable USB 3.0 de 19 pines a través del zécalo de la bahia dptica
delgada de 12,7mm y enchufelo al conector denominado “Front I/O in” en el
PCB del FPS01

ITALIANO
Disporre il cavo USB 3.0 a 19 pin del case attraverso lo slot dell'alloggio unita

ottica sottile a 12,7 mm e collegarlo al connettore con 'etichetta “Ingresso I/O
frontale” sulla PCB di FPS01
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MpoTsaHuTe kabernb USB 3.0 19pin go oTceka 12,7 MM 1 NOAKMOYMTE €ro K
KOHTaKTHOMY pa3bémy ¢ nometkon “Front I/O in” Ha nnate FPS01
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Route FPS01’s included USB 3.0 19pin cable
through the 12.7mm slim optical bay's slot and
connect it to the pin header labeled™To MB 19pin
port” on FPS01's PCB

Fuhren Sie das mitgelieferte 19-polige USB-3.0-Kabel der FPS01 durch den
Schlitz des 12,7-mm-ODD-Schachts und schlieRen Sie es an der mit ,To MB
19pin port* gekennzeichneten Stiftleiste an der Leiterplatte der FPS01 an

(FRANGAIS )

Acheminez le cable 19 broches USB 3.0 inclus du FPS01 par I'emplacement
pour baie optique mince de 12,7 mm et connectez-le a I'embase a broches

étiquetée « Vers port 19 broches MB » sur la carte a circuits imprimés du FPS01

Route all other cables through the 12.7mm slim
opﬁltcal bay slot and connectthem to corresponding
ports

Fihren Sie alle anderen Kabel durch den Schlitz des 12,7-mm-ODD-Schachts

und schlielen Sie sie an den entsprechenden Ports an

Acheminez tous les autres cables avec I'emplacement pour baie optique mince

12,7 mm et connectez-les aux ports correspondants

Install FPS01 and stash all connected cables into
the chassis and secure with screws

DEUTSCH

Installieren Sie die FPS01, verstecken Sie alle verbundene Kabel im Gehéuse
und sichern Sie sie mit Schrauben

Installez le FPS01, cachez tous les cables connectés dans le chassis et fixez
avec des vis
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Enrute el cable USB 3.0 de 19 pines a través del zécalo de la bahia dptica
delgada de 12,7mm y enchufelo al conector denominado “To MB 19pin port”
en el PCB del FPSO01

ITALIANO

Disporre il cavo USB 3.0 a 19 pin di FPS01 attraverso lo slot dell'alloggio unita
ottica sottile a 12,7 mm e collegarlo al connettore con 'etichetta “A porta MB a
19 pin” sulla PCB di FPS01
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ESPANOL

Enrute los otros cables a través del zdécalo de la bahia 6ptica delgada de
12,7mm y enchufelos a los puertos correspondientes
ITALIANO

Disporre tutti gli altri cavi attraverso lo slot dell'alloggio unita ottica sottile a
12,7 mm e collegarli alle rispettive porte
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Instale el FPS01 y aloje todos los cables en el chasis y fijelo con tornillos
ITALIANO
Installare FPS01 e inserire tutti i cavi collegati nello chassis, quindi fissare con viti
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